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Sylwester, fabr. Swiec i piern. Trygalski R.
Sekretarz ..., Baziuk Eug.
Whynalazca..........cccoocevevnnnnne. Gajda J.
Michatko........ccccoeeenn. Rehlich Romuald
Marysia.......cccoceoiiiiiinennn, Kaczurbianka A.
AVAV/@ 74 o |V 2SS Jurczak Stefan
Akt I. i . w sali Rady miejskiej. — Akt Il. u studenta na
na poddaszu.
Dekoracje: Stan. Ferlinski. Rezyser. p. J. S.

O przedstawieniu
p spotykamy sie wszyscy

W Restauracji Zakopianskiej
(naprzeciw Starostwa)

Znakomita kuchnia domowa
Pierwszorzedny bufet.



Rok 1. Przemysl, dnia 3. maja 1937 r. Nr. 2.

,FREDREUM**

PISMO OKRESOWE
POSWIECONE PROPAGANDZIE KULTURY TEATRALNEJ

Wychodzi w dniach premier Teatru » Fredreum «

,,Ptak® Jerzego Szaniawskiego.

Rézne sg sposoby reagowania na dziatanie szarej i smutnej
rzeczywistosci. Mozna jg zwalczaC Smiechem ironii i satyry,
mozna tez szukaC przed nig schronienia w $miecie snéw i idei.
Tftérg z tych drog obrat w swej komedii Szaniawski ?

Niewatpliwie jest »Ptak« satyrg na zacofanie, neofobie,
ciasny Swiatopoglad malego miasteczka, wzglednie w ogdle
Swiata ludzi matych i ograniczonych. Przedstawiciele tego Swia-
ta, burmistrz i rada miejska, odrzucajg z oburzeniem takie zg-
dania obywateli, jak prosba o barometr na wiezy magistratu,
0 usuniecie katuz na ulicach, o pidra stalowe dla sekretarza ;
skladajg ad acta wszystkie projekty miejscowego wynalazcy,
naprézno marzacego o uszczeSliwieniu ludzkos$ci; nawet kry-
tyke falszywych hejnatow, wygrywanych na wiezy przez gtu-
chego Michatka i jezior na rynku, odbijajagcych romantyczne
dachy starych kamienic, uwazajg za niebezpieczne podwazanie
Swietosci.

Kiedy za$ dowiedzieli sie, ze jakis obcy student zwotuje
thumy, aby w ich oczach wypusci¢ w powietrze ztocistego
ptaka, nie majg watpliwosci, ze ten ptak to hasto buntu —
i w galowych strojach udajg sie na poddasze przybysza, aby
go prosi¢ o zaniechanie Swiatoburczej walki.

Gdy im sie to przedsiewziecie nie udato i zloty ptak zami-
gotat w stoncu budzac entuzjazm ttuméw, uchwalili podniostg
te chwile »bagatelizowac, pomniejsza¢ i lekcewazyC« i w ten
sposob sparalizowac jej wpltyw na umysty.

Mys$l o zyciu w takiej atmosferze bytaby nie do zniesienia,
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gdyby nie odkrycie poety, ze na tym bagnie i ple$ni rosnie
kwiat ol$niewajacy barwg i wonig.

Styszymy juz w pierwszym akcie, ze inzynier miejski od
wielu lat na pr6zno usitowat wytyczy¢ granice pomiedzy Prawdg
i Bajka, wcigz wdzierajacg sie w codzienne zycie »porzadnych,
trzezwych obywateli. Oto kazdy z nich ma oprécz swych trosk
i zaje¢ codziennych pragnienia nie majgce na celu egoistycz-
nych korzysci, lecz siegajace w sfere idei. Tak miody Sekre-
tarz marzy o postepie, Burmistrzanka pragnie zwyciestwa Mio-
dych nad Starymi, wynalazca chce wypedzi¢ smutek ze Swiata,
a postugaczka Marysia $ni o0 cesarzu chinskim z bajki Ander-
sena i z puszki od herbaty... Nawet Burmistrz przyznawat sie,
ze »kiedy ptak wyleciat, to mnie co$ tam, co, nie wiem... ale
rozumiecie..« Te rwace dusze w zwyz pragnienia i uczucia
sprawily, ze o oznaczonej godzinie zjawity sie pod mieszka-
niem Studenta tlumy, aby widzie¢ lot ptaka.

Czymze jest 6w tajemniczy w»ptak« i jakie ma w komedii
znaczenie ? Student mowit prawde. Byt to prawdziwy ptak
z dziobem, skrzydtami i ogonem, co prawda »z ogonem wiel-
kim, ztocistym«, a jednak... To »jednak« owiewa sztuke cza-
rem oczekiwania i zagadki, przemienia komedie w basn i w ma-
rzenie. Bo oto kazdemu z obecnych wydato sie, ze ptak — to
symbol jego wzniostych tesknot, to znak, ze zaczyna sie reali-
zacja jego idei. Dlatego tak tlumnie zalegli rynek i powitali
wzlot ptaka okrzykami, pelnymi entuzjazmu. Ziocisty ptak
staje sie przeto symbolem wszelkiego idealizmu, istniejgcego
po to, zeby bylo wesoto, zeby byto tadnie, a wiec bedacego
radoscig i pieknem zycia.

Jedna tylko osoba nie patrzyta na ulatajgcego w niebo
ptaka, chociaz byta najblizej, bo w mieszkaniu Studenta: Bur-
mistrzanka. Rozmowa ze Studentem, ktory zapewnit ja, ze
chodzi o najprawdziwszego ptaka, sztucznie wylegnietego
z chinskiego jaja, napetnita jg rozczarowaniem. Kiedy jednak
zobaczyta twarz Studenta, wpatrzonego jak tu cud w ztociste
piéra wypuszczonego w niebo skrzydlatego wieznia, rzekia:
»cudny to byt ptakl« W tej chwili dziewczyna poznata mitos¢,
ktorg poeta réwniez zalicza do $wiata idei i bajki, do piekna
i radosSci zycia.

Tak wiec satyra — to tylko jedna strona komedii Szaniaw-
skiego. taczy sie z nig marzenie poety o Studencie i jego
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ztocistym ptaku — innymi stomy pochwata wszelkiego ideali-
zmu. Ten przedziwny splot, to skrzyzowanie dwu kontrastowo
réznych spojrzen na Swiat jest najcharakterystyczniejsza cechg
komedii, pddobnej pod tym wzgledem chyba do »Ptakdw«
Arystofanesa.

Tresci odpowiada forma, bedgca potaczeniem subtelnego,
dyskretnego komizmu (odczytywanie listbw obywateli do rady
miejskiej, préba wartosci wynalazku, wizyta rajcow i burmi-
strza, oswiadczyny Studenta) z czarodziejskg nastrojowoscia,
sprawiajaca, ze ta komedia jest rownocze$nie najprawdziwszym
dramatem symbolicznym. Zwiaszcza scena »narodzin mitosci«
Burmistrzanki do Studenta w chwili wzlotu ptaka nalezy do
najbardziej uroczych obok scen Marivaux, tworcy tego motywu
w komedii i obok »Slubéw panieriskich« Fredry.

Stanistaw Jerschina.

Znawcy'.

Nie powinno sie zasadniczo polemizowaé z recenzentami
teatralnymi i sad ich o warto$ci danego przedstawienia uzna-
wac a priori za miarodajny.

Cé zrobi¢ jednak w wypadku, gdy o jednym itym samym
przedstawieniu pojawig sie dwie recenzje wrecz odmiennie
osadzajace samg sztuke i gre artystbw. Moga one przeciez
chyba tylko zbatamuci¢ publiczno$¢ teatralng. POjS¢ na przed-
stawienie, czy nie péjs¢? Komu wierzy¢? Czy temu, Kktory
n. p. twierdzi, ze gtébwna rola grang byta znakomicie, czy temu,
ktéry osobie kreujacej te role odmawia jakiegokolwiek talentu ?

Stusznym jest twierdzenie, ze nawet amator musi posiadac¢
pewne kwalifikacje do gry na scenie, gdy teatr amatorski ma
sta¢ na jakim$§ poziomie artystycznym. Tym wiecej jednak
kwalifikacji nalezy chyba wymaga¢ od amatora- recenzenta,
ktory chce publicznie zabiera¢ gtos w sprawach teatralnych.

Jak bowiem wyglada taki sobie »recenzent«, ktéry na prze-
kor catej widowni, zadowolonej, bawigcej sie na danym
przedstawieniu znakomicie, bijagcej brawo po dziesie¢ razy
uj kazdym akcie, kreci nosem i apodyktycznie gani to wihasnie,
co innym najbardziej sie podobato ?
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Jedno z dwojga. Albo uwaza wszystkich obecnych na wi-
downi za gtupcéw, albo jest sam zupetnym ignorantem i bre-
dzi »jak Slepy o kolorach«. Prawdopodobniejszym jest chyba
to drugie.

Jak na zto$¢ nawingt mi sie pod reke numer »tegio»Hc,
jednego z najpowazniejszych polskich miesiecznikdw, poswie-
conego sprawom teatralnym.

Na okladce tego pisma wypisano grubym drukiem:

»Czy wiecie, ze ci, co chcg w Niemczech by¢ krytykami
dziet sztuki, a wiec i recenzentami teatralnymi, muszg przed-
tem zdoby¢ absolutorium specjalnego studium, kwalifikujacego
ich do tej pracy ?

Czy wiecie, ze dzisiaj u nas w Polsce, by by¢ recenzentem
teatralnym, t. j. tym nieomylnym, co godziwego wysitku te-
atralnego nie zniszczy, nie ztamie i nie zdeklasuje... nie po-
trzeba mie¢ zadnych kwalifikacji?!

Moze to za ostre, gdy idzie o przemyskie stosunki, prze-
myskie Fredreum i przemyskich »recenzentow«. Nie mozemy
wymagac¢ by przemyskie tygodniki zatrudniaty specow rutyno-
wanych w kazdej dziedzinie.

Jedno pozosta¢ musi jednak i dla Przemysla z zacytowa-
nego zdania »nie niszczy¢, nie tamac¢ i nie deklasowa¢ godzi-
wego wysitku.

Fredreum nie chce si¢ usuwac spod rzeczowej krytyki, moze
by¢ nawet wdziecznym za rzeczowy sad, za uzasadnione wy-
tkniecie usterek, za wskazowki cenne, mogace sie przyda¢ do
podniesienia poziomu naszej placéwki.

Nieuzasadniony za$, sprzeczny z publiczng opinig, odoso-
bniony sad o naszej pracy kogo$, kto postawiony na deskach
scenicznych nie nadawatby sie moze chocby do podnoszenia
kurtyny, moze tylko zrazi¢ do ideowej pracy tych amatorow,
ktorzy recenzje takiego »speca« traktujg jako gtos opinii prze-
myskiej. A tymczasem na szczeScie publiczno$¢ naszg nie
obchodzi, co jaki§ pan »nie majacy przepustki umystowej«
sadzi o jakim$ amatorze czy przedstawieniu. Traktuje taka re-
cenzje jako osobiste zapatrywanie ignoranta, tym mniej cieka-
we, ze nawet nie ubrane w interesujaca jaka$ forme.

Czy nie godziwiej postepuje ten, kto pochwali to, co wi-
dziat dobrego, a przemilczy dyskretnie, nawet gdy miatby
racje wytykajgc usterki, by nie tzrazaC tudzi, ktorzy chcg bu-
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dowaé, — by nie burzy¢ tego co moze i nie jest doskonatym,
lecz ro$nie ze ziarna szczerej intencji stuzenia dobrej sprawie-

Moze by to sobie przemyscy recenzenci raz na zawsze za-
pamigtali, albo pisali 0o tym, na czym sie rozumiejg. Sam fakt’
bowiem, ze kto§ o czym$ pisze, nie Swiadczy jeszcze przeciez’
ze musi by¢ znawcag w tej dziedzinie, tym bardziej, gdy w po-
waznym pismie moze powierzono by mu najwyzej do redago-
wania dziat: »Panski los wygrak. »quid caecus de coloribus.

LIRYS"

F. GELEOWACZ
RYNEK 12

GALANTERIA MESKA, DAMSKA | KAPELUSZE DAMSKIE
W WIELKIM WYBORZE

Poleca pierwszorzedng konfekcje
damska gotowg i na zamoOwienia.

Ceny najnizsze — dogodne warunki.

Kiopoty pana rezysera.

Komitet poswiecenia nowo nabytej przez miejscowg och o
tniczg straz pozarng sikawki, postanowit w Pipidowce urzgdzi¢
w dzien Sw. Floriana uroczysta akademie, w ktorej program
miata wejs¢ sztuka p. t. »Serce na rozdrozu«, napisana przez
miejscowego autora, jak sie domyslano, zastepce naczelnika
miejscowej strazy pozarnej.

Obywatel Pipidowki pan N. uproszony przez komitet na
rezysera z tego powodu, ze jego bratowa byta przyrodnig sio-
strg przyjaciotki jednego z artystbw teatrow stotecznych, za-
brat egzemplarz sztuki i poszedt do knajpy na kolacje, zeby
na czczo i bez dostatecznej podniety w postaci kilku »czystych,
nie decydowac o obsadzie sztuki, ktora miata by¢ zdarzeniem
w zyciu kulturalnym Pipidéwki. Wrociwszy chwiejnym kro-
kiem do domu zabrat sie do czytania, i byto juz p6Zzno w nocy,
gdy ukonczyt akt trzeci i chwata Bogu ostatni.
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Podpartszy gtowe na kutaku poczat mys$le¢ nad obsada.
Znat miejscowe talenty, bo w Pipidéwce grano natogowo co
kilka tygodni.

Bylo w czym wybieraé. Co drugi obywatel Pipidéwki czut
w sobie iskre bozg i powotanie jesli nie do filmu, to przy-
najmniej na drugiego Solskiego.

A wiec najpierw role kobiece. Paniom nalezy sie pier-
wszenstwo.

Bohaterka sztuki Ewa, lat 27, rozkapryszona damulka, prze-
stata juz kocha¢ swego meza, chce sie z nim rozwies¢ i ko-
cha innego. Jej siostra Roma wprowadzona poto jedynie na
sceng, by Ewa miala sie przed kim zwierza¢ ze swoich dole-
gliwosci sercowych.

Kto by to zagrat role Ewy ? Ach prawda Zona komornika.
Przystojna, mita, dobra amatorka. Tylko czy zgodzi sie na to
jej matka, ktdéra jest prezesowg miejscowego »Kota pan wier-
nych az do grobu« zawigzanego pod hastem: Precz z rozwo-
dami ? A tu wiasdnie...

Role Romy dam pannie Kizi, pomys$lal. Ta na pewno sie
zgodzi, bo w trzecim akcie przebiera sie na scenie, a jest do-
brze zbudowang i ma zgrabne nogi, ktérych ze wzgledu na
brak plazy w Pipidéwce nie ma sposobnosci pokaza¢ w inny
przyzwoity sposob.

Zwariowang mame (w kazdej komedii taka by¢ musi) zagra
aptekarzowa. Wprawdzie ma jedng topatke troche wyzsza, ale
ostatecznie co to mamie szkodzi? Przeciez to nie amantka.

Jeszcze rola pokojéwki. Oj! Z obsada tej roli bedzie kto-
pot. Panna Dusia grata juz 7 razy pokojowke i mama zakazata
jej przyjmowac wiecej takie role, twierdzac, ze jej corka po-
trafi takze zagra¢ »salonowg panienke«.

Panna Mary role stuzacej zagrata ostatnio tak znakomi-
cie, ze jakas pani obecna na przedstawieniu, po drugim
akcie przyszta za kulisy, by jej zaproponowac u siebie stuzbe.
Nie chciata wierzy¢, ze to nie jest prawdziwa stuzaca.

A wiec Dusia albo Mary.

Z rolami meskimi tatwiejsza sprawa. Role ksiecia zagra
pan mecenas. Postawa, dykcja, maniery, no i ubiera sie u za-
miejscowego krawca.

Role meza Ewy. Et, glupstwo! Zagra jg kto badz. M3z ma
ijtak niewiele do gadania.
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Role kochanka Ewy zagra pan naczelnik strazy pozarnej.
Przeciez nie musi sie pali¢ wiasnie w czasie przedstawienia,
a pan naczelnik ma zresztg opinie uwodziciela w zyciu pry-
watnym, (z tg mecenasowg w kazdym razie co$ tam byto nie-
wyraznie) i wszystkie niewiasty z Pipidowki lecg na niego.

No dobrze! Ale co bedzie z narzeczonym Romy? O brak
amantdéw rozbija sie przeciez kazde przedstawienie amatorskie.
To ciekawe, ze kazdy stuprocentowy amant w zyciu prywatnym,
nie potrafi na scenie po ludzku uscisng¢ partnerki, a rece to
mu w ogole zawadzajg przy amorach. Chyba zagra te role
profesor. Wprawdzie dykcje ma straszng, ale ostatecznie jezeli
go publiczno$¢ nie zrozumie, to i tak nie trudno sie domyslec,
co amant chce zwykle od narzeczonej.

Ach prawdal Jeszcze lokaj! Trudna rada, nie ma innego,
musi go zagra¢ pan sekretarz. Jgka sie wprawdzie, ale wia-
$nie dlatego nikt z takg godnos$cig i przejeciem sie nie potrafi
wypowiedzie¢: »pow0z zajechat«. lub: »podano do stotu«.

No nareszcie, obsada gotowa, — pomyslat pan rezyser
i z satysfakcja, jakg daje $wiadomo$¢ dokazania cudu, zacig-
gng! sie dymem z potéwki egipskiego.

Porozsytat wszystkim role i zawiadomit, ze pierwsza proba
czytana odbedzie sie za kilka dni.

Zaraz na drugi dzien rano, jaki$ chiopak przyniost jedng
role wraz z bilecikiem nastepujacej tresci:

Szanowny Panie Rerzyserze!

Ofiarowanej mi roli zagra¢ nie moge, Juz pie¢ razy gratam
stuzace, moze teraz ktéra panska»gwiazda« zechce sie za mnie
wygtupia¢ na scenie. Przyzna pan chyba, ze mnie urzedniczce
powaznej instytucji, byle jakg role gra¢ nie wypada. Moge za-
gra¢ role Ewy, innej nie przyjme.

Z szacunkiem
Mary Klakéuma
sekretarka Skiadnicy Kotek rolniczych
w Pipidowce.

Pan rezyser poskrobat sie w gtowe i postat role pannie
Dusi z bilecikiem, by ze wzgledu na piekny cel przedstawie-
nia, nie odmawiata wziecia udziatu w imprezie.

Za godziue przybiegta pani aptekarzowa.

— Witam. Prosze pana, wyszediszy z domu na zakupy
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wstgpitam, zeby panu zakomunikowaé, ze niestety gra¢ nie
bede.

— Dlaczego ?

— Ta rola mi nie odpowiada. Wprawdzie nie jestem pod-
lotkiem, ale dlaczego mam wygrywa¢ wszystkie staruszki, Kie-
dy mogtabym zagra¢ role Ewy?

— Alez prosze pani, ta Ewa to przeciez mioda mezatka.

— Przepraszam. Ma lat 27. Sztuka nic na tym nie straci,
gdy Ewa bedzie miata lat 30, a na trzydziestolatke moge sie
przeciez ucharakteryzowac z tatwoscia.

Po ceregielach zgodzita sie wreszcie gra¢ role matki, majg-
cej dwudziestosiedmioletnig corke, ale pod warunkiem, ze sie
ucharakteryzuje najwyzej na czterdziesci lat i w drugim akcie
wystgpi w pyzamie, ktorg jej maz przywiozt ze Lwowa na
imieniny.

Jeszcze sie za nig dobrze drzwi nie zamknely, gdy zjawit
sie pan naczelnik, (uwodziciel).

— Serwus! Ty! stuchajl Wprawdzie mam mato czasu, ale
ostatecznie moge zagra¢, jednakze pod warunkiem, ze inaczej
obsadzisz role Ewy.

— Do diabtal Przeciez ci wyszukatem najlepszg partnerke!

— No tak, nie odmawiam jej talentu, ale wiesz, z panng
Kizig gra mi sie lepiej.

Wiesz tu idzie o ten fluid — no rozumiesz mnie, ja musze
sie rozegraC, a tamta gra sie nie przejmuje, robi to tak na
zimno.

— Przeciez nie moge teraz bez powodu odbiera¢ tamtej roli.

— Ona powinna to zrozumie¢, ze dla dobra sztuki nalezy

ustgpic.
Rezyser poskrobat sie w gltowe jeszcze mocniej i obiecat
naczelnikowi, ze nad tg zmiang pomysli. Miat wihasciwie

zasig$¢ do obiadu, gdy wpadta jak bomba pani komornikowa.
Zadowolona bardzo, z mamg jako$ sprawe zatatwita, tylko
postawita za warunek, ze musi mie¢ do sztuki wypozyczonego
prawdziwego niebieskiego lisa, bo cata Pipidowka wie, ze
jej wiasny to tylko imitacja. Wotataby wprawdzie, by zamiast
naczelnika grat kto inny uwodziciela, gdyz tenze zbytnio sie
na scenie przejmuje, a jej m3az nie ma najmniejszego zrozu-
mienia dla wymogow sztuki i chce by wszystkie czulsze sce-
ny poskreslac. Ale ostatecznie z mezem sobie poradzi.
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Na list wystany rano, zjawita sie wieczorem panna Dusia.

— Dobry wieczor ! Przeczytatam egzemplarz. Pomijam juz
to, ze daje mi pan role tylko dlatego, ze pana Mary grac jej
nie chce — w przeciwnym razie w ogole nie dostatabym od
pana zadnej — ale ja i tak gra¢ nie bede, ta i tyle. Dlaczego
ja nte mam zagra¢ role Ewy, tylko zawsze pokojowki ?

— Alez prosze pani, tamta rola wymaga rutyny, a pani
dopiero zaczyna...

— Rutyny ? A skad pan wie, ze ja nie mam rutyny ? A zre-
sztg, skad mam nabra¢ rutyny, gdy mi nigdy zadnej porzadnej
roli nie dacie ta i tyle. Jezeli za$ juz nie role Ewy, to dlaczego
nie Romy? Czy ja moze jezdem gorzej zbudowana? Czy mam
gorsze nogi? O! prosze! Takie mam, a Kizi to sie nie scho-
dzg w kolanach ta i tyle.

— Alez prosze pani, to nie balet, tu nie idzie o nogi.

— Nie idzie? Juz ja pana znam. Dobre role daje pan tylko
swoim sympatiom. Ta co ja bede zresztg z panem duzo gadac.
Ja sie na pokojéwke nie specjalizuje, niech tym razem zagra
te role jaka$ »hrabina« ta i tyle. Odchodzgc trzasneta drzwiami,
az lampa w przedpokoju zgasta.

Na drugi dzien zjawita sie panna Kizia.

— Pan chce na serio zebym grata te Rome?

— Jestem przekonany, ze nikt jej tak dobrze nie zagra.
Trzeba przeciez do niej duzo wdzieku no i urody, a pani...

— Panie, panie! Niech mnie pan nie buja. Nie odmawiam
tylko dla tego, ze to na cel, ale role Ewy moze zagratabym
lepiej od komornikowej. Zwracam jednak uwage, ze na proby
chodzi¢ bede rzadko, bo dla takiej gtupiej roli szkoda mi czasu.

By udobrucha¢ panne Kizie, rezyser wpadt na szatanski
pomyst.

— Zdradze pani sekret. Bardzo mi na tym zalezy, zeby pani te
zagrata, bo ztodliwi ludzie twierdza, ze pani ma krzywe nogi.

- Co$ podobnego? O! Prosze, jak S$wieczki, prawda? To
pewnie powiedziata ta matpa Dusia. Ona ma takie »iskry«, ze
jedng noga o drugg zawsze sobie powyciera na kolanach dziury
w ponczochach. Na zto$¢ tej matpie bede grata.

— No widzi pani. Zawsze moéwitem, ze w calej Pipidowce
pani jedna ma w sobie prawdziwg iskre boza.

Jeszcze przed czytang prébg przyszedt takze pan sekretarz.

— Czes8¢! (to jedno stowo wymawiat bez zajgknienia). —
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Prz...przepraszam pana na, ze p...pana nachodze, ale mo moze,
byscie raraz daali mi wy,.wy..miekszg roole, a nie zawsze
tylko lokakaja? Céz to, ja nie mmoge zaagra¢ naprz... naprz...
naprzyktad amamamaanta ?

— Niech sie pan nie gniewa, ale panska dykcja pozostawia
wiele do zyczenia.

— Ja wy... wy... wiem, ze ja sie troche zajgkakuje, ale, jak
sie naucze czego nap... nap.. ha pamie¢, to modwie plynnie.
Ja panu mooge zaraz za...zadeklamowac »Oode do mt...miodo-
Sci — to sie pan przekohohona.

— Rezyser zagryzt zeby, zeby jakale nie parskna¢é w twarz
Smiechem. Obiecal mu na drugi raz gtéwne role i jako$ na-
mowit, by z roli lokaja nie rezygnowat.

Wychodzac, mingt sie jakata w drzwiach z mecenasem,
kréry miat gra¢ ksiecia. Zanim mecenas zdotat wymoéwic¢ sto-
wo, rezyser poczat wrzeszczeC jak opetany

— Panie, jezeli pan chce gra¢ role Ewy, to niech pana
jasny...

— Mecenas wybatuszyt z przerazenia oczy, podat rezyserowi
predko z karafki szklanke wody i oSwiadczyt, ze jest zupetnie
z roli zadowolony.

Rezyser uscisngt mu serdecznie fape, rezerwujgc sobie jego
dobre checi na przyszto$€. Gdy gos$¢ odszedt, siadt i napisat
do Prezesa »Zaiksu« list:

Wielmozny Panie Prezesie!

Jezeli W. Panu wiadomo, ze ktory$ z naszych lub
obcych autorow napisat sztuke, w ktdérej sg same gtdwne
role kobiece, w ktérej nie ma starszych dam, amanta,
pokojowki, ani lokaja, prosze mi nadesta¢ takowg od-
wrotnie za pobraniem pocztowym.

Z wysokim powazaniem
N. N,



Nr. 2 » REDRE U M« Str. 13

»Przedstawienia ryczattowe".

Zarzad towarzystwa »Fredreum«, postanowit wzorujgc sie
na innych teatrach wprowadzi¢ przedstawienia t. zw. »zryczat-
towaeex.

Organizacja tych przedstawien bedzie polegata na tym, ze
instytucja, ktéra zyczytaby sobie urzadzi¢ przedstawienie z bie-
zgcego repertuaru »Fredreums, czy to na jaki$ cel, czy tez dla
swoich cztonkéw, moze takie przedstawienie zakupi¢ ryczattem.

Wohptacajgc pewnag kwote réwnajgca sie kosztom organizacji
danego przedstawienia, kupujgca instytucja dysponuje widownig
wedtug swego uznania i zajmuje sie rozsprzedaniem biletéw
oraz oznacza ceny tychze. Fredreum organizuje na umowiony
termin przedstawienie i na zgdanie oddaje do dyspozycji per-
sonel do utrzymania porzadku na widowni.

Zaleznie od tego Kktore przedstawienie z rzedu z danej
sztuki Fredreum sprzedaje, cena tegoz wyniostaby od 100—250 zt.
Jest to dla kupujacej instytucji bardzo korzystne, gdyz wobec
tego, ze sala Fredreum liczy przeszto 400 miejsc siedzgcych,
ceny biletbw wyniostyby przy rozsprzedanej sali, (0 co oczy-
wiscie kupujaca instytucja musiataby sie postara€), przecietnie
od 25—65 groszy.

Dla formacyj wojskowych i szkdt wyniostyby ceny jeszcze
taniej, gdyz ze wzgledu na takie cele, specjalnie zalecone
Towarzystwu przez statut, Fredreum obniza cene ryczattowg
do minimum, pokrywajgcego jedynie faktyczne wydatki pota-
czone z przedstawieniem.

Unormowanie tej sprawy przez Fredreum zapobiegnie raz
na zawsze temu, by rdézne instytucje zwracaty sie do Zarzadu
Towarzystwa z prosbg o dawanie przedstawien na jakie$ cele,
nie ryzykujac ze swej strony niczego i niczem nie przyczy-
niajgc sie do udania imprezy. Fredreum bowiem jest instytucja,
ktorej cztonkowie pracujg bezinteresownie nad dorobkiem
kultury teatralnej w Przemyslu, a caty czysty dochdd prze-
znacza sie na pomnozenie inwentarza Towarzystwa.

Nie bedac przez nikogo subwencjonowanym (précz mini-
malnych dotacji ze strony Zarzadu miasta) Fredreum nie moze
przeznacza¢ zadnych kwot na cele obce bez narazania sie na
deficyt. Spoteczenstwo bowiem musi sobie zda¢ sprawe z tego,
iakie wydatki pocigga za sobg kazde przedstawienie.
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Wystarczy wymieni¢: zakupno egzemplarza, rozpisanie rol
(ewentualnie nut przy operetce), tantiemy autorskie 6—10% po-
datek na bezrobocie 5% i Czerwony Krzyz 5%, tacznie 16—20%
od brutta), dekoracje, kostiumy, rekwizyta, Swiatto, opat, afisze
i ulotki, optata suflera, fryzjera, krawca, krawczyni, bileterow,
kursora, montera do Swiatta, personelu technicznego, strazy
pozarnej, dozorcy itp. Przy operetkach i wodewilach dochodzi
do tego optata muzyki wojskowej.

Dla przyktadu zaznaczamy, ze koszta przygotowania ope-
retki »Nitouche« granej obecnie wyniosty okoto 800 zt., cho¢
poczyniono jedynie niezbedne wydatki. Koszt kazdego przed-
stawienia wynosi précz tego okoto 150 zt, czyli gdyby ope-
retka szta 10 razy, to przecietnie widownia musiataby dac
minimum 230 zt. by pokry¢ koszta wystawienia tejze operetki.

Nie robimy z tego tajemnicy, owszem zalezy nam na tym,
by spoteczenstwo zdawato sobie sprawe, z jakimi trudnosciami
materialnymi potgczong jest nasza praca, przy cenach biletow
wstepu nie wyzszych od cen biletéw kinowych.

KOMUNIKAT

Ostatnio przystapili do Fredreum w charakterze cztonkoéw
wspierajgcych:
1. Mgr Bitogan Bolestaw, referendarz Starostwa.
2. Banaszewski Jan, kpt. W. P.
3. Burnatowicz Roman, Pptk.-Audytor.
4. Janicki Karol.
5. Jaworski Tadeusz, Por. W. P.
6. Mayer Emeryk.
7. Przybytowicz Edward, Ppr. W. P.
8. Rut Wiadystaw, urzednik Starosta.
9. Siobowicz Jozef, Mjr. W. P.
10. Mgr Starzecki Jan, Wice-Starostwa.
11. Struszkiewicz Mieczystaw, profesor.
12. Tesznar Jozef, Pptk.-Audytor.
13. Dr Zgbkowski Ludwik, Ptk. W. P.

Wydawnictwo Polskiego Tow. dram. Im. Al. Fredry, Przemys$l. Rynek 10
Telefon 11.22.

Redaktor. Mgr. Mieczystaw Malec, sekretarz T-wa.
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Weitna
Jedwab
Ptotno stale we wielkim wyborze
jakosci i kolorow
poleca

E. F. BORYS

MANUFAKTURA

Przemysl, ul. Franciszkanska 16.

Telefon Nr. 15-11.
Skrytka poczt. 185.
P. K. 0. 154.830.
FILIA: ulica Targowica 18.
Telefon: 15-22.

Eleganckie

T rwalte
Tanie
OBUWIE
Meskie
Damskie

o Dziecinne
stale we wielkim wyborze

poleca

JAN BORYS

Przemysl — Pynek Nr. 2. Telefon: 12-93.
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buduje:
WARSZTATY MASZYNOWE Z
Sprzedaje i kupuje samochody J GORN'AK
1 maszyny wszelkich typow Przemysl
Wyréb: ul. Dworskiego Nr. 74
Pat, Lopat stal, marki: ,Herkules" TELEFON Nr. 17-70.

Z n aWCy ! fotografujg sie tylko

ut zakfadzie fotograficznym
ADAMA WYSOCKIEGO

RYNEK Nr. 10. PRZEMYSL RYNEK Nr. 10
KOLEKTURA DRUKARNIA
Polskiej Pahstwov_vej Loterji JOZEEA STYFEFIEGO

Klasowej Przemysl, Rynek 18

Zolia Szelerowna. Przemysl  wkonuje wszelkie prace

w zakres drukarstwa wcho-
Rynek Nr. 15. Telef. 15-34 dzace starannie i punktualnie

Wielki wybor PRZYBOROW Specjalnos¢.
DO PALENIA DRUKI KOLOROWE.
oraz wyrobow tytoniowych. Ceny konkurencyjne!

Przemysl, Franciszkanska 14

,FOTO”

APARATY FOTOGRAFICZNE i PRZYBORY

po cenach umiarkowanych.

RRDIOKLINIKR .

TADEUSZ JAWORSKI

Przemysl, ul. Dworskiego 23 — Telef.: 15-95

PO'eCa:......coouee.n. P. 1, J, .EBHO”  oraz PHILIPSA
Radioodbiorniki ....... ’ w Superheterodyny
Wytworne zyrandole elektryczne oraz urzadzenia o$wietleniowe firmy :

A. Marciniak w Warszawie. Elektryczee motory firmy: ,Elektrobudowa™
w todzi. — Reflektory oraz zaréwki oswietleniowe.



